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ABSTRAKT

Tato bakalaiska prace se zabyva lexikélni analyzou pisnovych textd hudebni skupiny
Umbrtka. Prace se zaméiuje na lexikalni jevy, které jsou pro slovni zasobu této skupiny
specifické, a to na zadkladé¢ excerpovan¢ho materidlu. Konkrétni jevy jsou rozebirdny
v jednotlivych kapitolach. Po vymezeni metodologie prace, kde jsou stanoveny piedpoklady
a cile, nasleduje nejprve kapitola zabyvajici se teoretickym ur¢enim pojmu pisen a pisnovy
text. Dalsi kapitoly se jiz vénuji lexikalni analyze slovni zasoby. V téchto hlavnich
kapitolach prace se zabyvame ptedevsim jednotlivymi vrstvami slovni zasoby interpreta,
slovnimi hfickami, proprii a frazeologii. V textech dominuji zejména okazionalismy,
slangové vyrazy, paronyma a propria. Kapitoly kombinuji teoretickou ¢&ast, ve které
stanovujeme vymezeni terminil, a Cast praktickou, ktera ndsledné stanovené pojmy
demonstruje pomoci konkrétnich ukazek z excerpovanych materiali. V zavéreéné c¢asti
prace nasledné podle provedené analyzy shrnujeme, jaké lexikalni prvky a jevy jsou ve
slovni zdsobé sledovanych pisiiovych textl dominantni a komentujeme piedpoklady, které

jsme stanovili v uvodni ¢asti.
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ABSTRACT

This bachelor thesis deals with the lexical analysis of the song lyrics of the czech band
Umbrtka. It focuses on lexical phenomena that are specific to the vocabulary of this band,
based on the excerned material. Specific phenomena are discussed in individual chapters.
After the chapter that defines the methodology of work and setting the assumptions and
objectives, followed by the chapter dealing with the theoretical determination of the concepts
of song and song text. The followed chapters are devoted to the lexical analysis of
vocabulary. In these main chapters of work, we mainly deal with individual layers of
vocabulary, puns, propria and phraseology. The texts are mainly dominated by
occasionalisms, slang expressions, paronyms and proper nouns. The chapters combine the
theoretical part in which we determine the definition of terms, and the practical part, which
subsequently demonstrates the terms by means of specific samples of excerpted materials.
In the final part of the thesis, according to the analysis we summarize what lexical elements
and phenomena are dominant in the vocabulary of the song texts and we comment on the

prerequisites we have set in the introductory part.
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Uvod

Tato bakalarska prace se zabyva rozborem slovni zdsoby ceské hudebni skupiny Umbrtka.
Cilem je zaméfit se na lexikalni jevy a prostedky, které jsou pro tvorbu této skupiny typické,
nikoliv obsahnout komplexni analyzu textti skupiny. Prace se také snazi navéazat na jiz
obhdajené bakalatské prace s podobnou tematikou z poslednich let, a to prace Slovni zasoba
v pisnich zpévaka Tomdse Kluse', Slovni zdsoba v pisnich zpévaka Xindla X? a Slovni zdsoba

v pisnich hudebni skupiny Wohnout’.

Skupina Umbrtka vznikla v roce 1999, tvofi ji Ctyfi Clenové, pochazi z Plzné a jejich
hudba se zanrové tadi predevs§im k black metalu a industrialu. Tuto skupinu zaradime spise
k hudebnimu undergroundu neZ mezi populadrni interprety ¢eské hudebni scény. Umbrtka
¢erpd inspiraci z prumyslového svéta, kazdodenni délnické reality a Zivotni melancholie. Jeji
texty a hudba jsou plné ironie, satiry, nostalgie a hlubokého zamysleni nad lidskou existenci
v modernim svété. Umbrtka stavi obycejny Zivot a kazdodenni praci do centra své umélecké

tvorby a proménuje je ve zdroj inspirace a estetického obohaceni.

Pro tvorbu skupiny jsou typickd zejména témata plzeniského pramyslu, tovarenské
periferie, Zeleznice a mytologie kolem tzv. Pana Umbrtky*. Napfi¢ jeji tvorbou se objevuji
motivy prace, kazdodenni délnické rutiny, ale i kontrasty mezi méstem a pfirodou. Tyto
motivy se ¢asto vyskytuji v ironické formé, kdy je obycejny Zivot glorifikovan do ¢ehosi az
velkolepého — to ztvariuje nejCastéji pravé anti-hrdina Umbrtka, jehoz jméno a pltvod

wevr

rozebereme v pozdé&jsi kapitole.

Autory textl jsou vSichni ¢lenové, tedy Morbivod, Strastinen, Well a Karl. Hudebnici
vystupuji vZzdy vyhradné pod témito pseudonymy, i kdyZ vlastni jména n€kterych ¢leni jsou
vefejnosti znama. Tato kapela téméf nekoncertuje, nicméné az do soucasnosti vydala jiz 22

alb®. Jejich pisné byvaji nékdy pomérmé slozité po hudebni i textové strance, zarovei ale

'MAJEROVA, Pavla. Slovni zdsoba v pisnich zpévika Tomdse Kluse. Bakalaiska prace, vedouci Nedvédova,
Blanka. Praha: Univerzita Karlova, Pedagogicka fakulta, Katedra ¢eského jazyka, 2021.

2 BRUCKNEROVA, Veronika. Slovni zdsoba v pisnich zpévika Xindla X. Bakalaiska prace, vedouci
Nedvédova, Blanka. Praha: Univerzita Karlova, Pedagogicka fakulta, Katedra ceského jazyka, 2022.

3 RIMNACOVA, Markéta. Slovni zdsoba v pisnich hudebni skupiny Wohnout. Bakalaiska prace, vedouci
Nedvédova, Blanka. Praha: Univerzita Karlova, Pedagogicka fakulta, Katedra ceského jazyka, 2024.

* Umbrtka [online]. [cit. 9.10.2024]. Dostupné z: https://cs.wikipedia.org/wiki/Umbrtka.

5 Tamtéz.
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najdeme i pisn¢, které vynikaji svou jednoduchosti a prvoplanovosti. Kromé¢ vlastnich texti
zhudebnili také nékolik basni autori jako Jifi Kolaf, Josef Vachal nebo Richard Weiner®.
My vsak lexikalni stranku jejich textii analyzujeme na zakladé ptiklada z péti vybranych alb
a jednoho singlu, kterd zastupuji jak rané obdobi, tak pozdéjsi roky i jeji témét soucasnou

tvorbu.

Cilem této prace je snaha analyzovat charakteristické jevy v textech pisni, a také odhalit,
¢im jsou pouzité prvky motivovany a jaky maji vyznam. Nejprve se budeme zabyvat
vrstvami slovni zasoby, v dalsSich kapitolach se vénujeme slovnim hiickam, frazeologii a

propriim.

¢ Umbrtka [online]. [cit. 9.10.2024]. Dostupné z: https://cs.wikipedia.org/wiki/Umbrtka.
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2 Excerpovany material a metodologie

Zkouman¢ texty jsme vybrali z péti hudebnich alb a jednoho singlu vydanych mezi lety 2001
az 2019. Prvni vybrané album Kladivo pracuje na 110 % (2001) je v potadi tfetim albem
skupiny a vznikalo v dobé&, kdy Umbrtka vydavala vice nez dvé alba rocné. Druhym albem
je Betonovd opona (2002), dale Uplnd demontdz lidstva (2009), Hlavni stroj (2016), Kominy
smrti (2019) a singl Jaro nevidet (2011). Byla tedy vybrana alba z riiznych ¢asovych obdobi,
ptestoze cilem této prace neni analyza slovni zdsoby z hlediska vyvoje v prubé¢hu let.

Zvoleny material jsme vybrali po pfedchozim detailnéj$im seznameni s tvorbou
kapely a cerpali jsme z webové stranky bandcamp.com, coz je hudebni platforma, na které
je mozné hudbu piehravat a nakupovat a plisobi na ni pfedevsim nezdvisli a méné popularni
umélci. Samotni ¢lenové skupiny Umbrtka zde spravuji svou diskografii a kromé vyctu
vSech jejich hudebnich alb opatiuji jednotlivé pisné piepisy textl vcetné uvedeni autora
kazdého textu. Ze zvolenych alb pouze v piipad¢ toho nejstar§Siho nezndme piesného autora
textu, tehdy vSak byly ¢leny kapely pouze Morbivod a Strastinen. U vSech pozdgjsich textl
je jiz autor zminovan. Ojedinéle se v téchto prepisech objevuji drobné typografické chyby
(chybg&jici mezery, &tyfi tetky atp.) a pieklepy (napiiklad nadéjwe’ misto nadéje, briza misto
briza®). Pokud jsme tedy potiebovali takové vyrazy pouzit pro Gcely analyzy, nepfesnosti
podobného razu jsme opravili na zakladé poslechu zpivané verze.

S ohledem na to, jak rozsahla je tvorba interpreta, budeme se v této praci snazit o
kvalitativni analyzu, a proto zde nebudeme utvaret vycet vSech jevu, které se v textech daji
objevit. Zaméfujeme se na ty vyrazy, které jsou v pisnich nejvice zajimavé a zaroven se
snazime vybrat piiklady, na nichZ je moZné jazykové jevy nejlépe popsat.

Préce je Clenéna do péti hlavnich kapitol. V prvni definujeme pojem piseii a pisnovy
text. Nasleduji jednotlivé vrstvy slovni zasoby, zejména vrstva charakterizovana ptislusnosti
k jinym utvarim jazyka, slohovymi pfiznaky, expresivitou a Casovou platnosti. Poté
nasleduji kapitoly vénované slovnim hti¢kam, frazeologii a jméntim vlastnim. V kapitolach

kombinujeme teoretickou c¢ast, ktera kapitolu obvykle uvadi, s praktickou ¢asti, v niz na

7 Pisetr Wratebrus Umbrtka (Kladivo pracuje na 110 %, 2001).
8 Pisent Mlsat v jerabu (Kominy smrti, 2019).



zakladé stanovenych pojmu analyzujeme jevy na konkrétnich ptikladech z excerpovanych
textd.

Ptredpokladame, ze v pisniovych textech se objevuje nékolik vrstev narodniho jazyka
a mezi nejvyrazngjsi jevy budou patfit vyrazy z oblasti slangu, okazionalismy a terminy.
Ptredevsim okazionalismy budou vyznamnou skupinou, zamétime se na zpusoby jejich
tvofeni. Naopak vrstva expresivnich slov nebude tak obsahla ani specifickd pro tvorbu
skupiny, ale prave proto bude jejich funkce dilezita pro oziveni textu.

Déle predpokladame, ze funkce slovnich hiicek bude estetickd a eufonicka.
Pokusime se také zjistit, jakymi zptisoby jsou tvoieny.

Dalsi ptedpoklad se tyka proprii. Bude se jich objevovat pomérné velké mnozstvi,
jména zemé&pisna budou situovdna do konkrétni oblasti a také ocekavame, ze neznalost

nékterych proprii mize ovlivnit porozumeéni textd, nebo jejich pochopeni alespon omezit.
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3 Pisnovy text, pisen

Pisen je zanr, ktery v sobé spojuje slozku verbalni a hudebni, ptipadné i1 slozku interpretacni.
Ne vzdy musi byt vSechny slozky uplatnény ve stejné mite, to se 1isi podle specifického
zanru (Zeman, 2000). Z literarnévédnych pojmil sdili pisnovy text nejvice podobnych ryst
s lyrikou. Jejich struktura byva ¢lenéna do verst a strof, diiraz je na rytmus a oba zanry hojné
vyuzivaji obrazné jazykové prostiedky (Peterka, 2007, s. 251).

Pisen patii mezi zakladni lyrické zanry diky své citovosti a naladovosti. Typicka je
pravidelnou strukturou, s rymovanymi versi uspofddanymi do strof. Tento stylizovany
zpévni styl s diirazem na rytmus a intonaci se 1i§i od nepravidelné intonace mluvené feci,
kterad napodobuje fe¢ skute¢né mluvenou (Mocna, Peterka, 2004, s. 455).

Korespondence mezi rytmickou stavbou verse a rymem je kli¢ova pro tvorbu
harmonického a esteticky vyvazeného poetického textu. Na rozdil od lyriky je ale pisen
koncipovana s ohledem na hudbu a do urcité miry se musi ptizpiisobovat melodii skladby.
Obsahuje také refrény a rymy byvaji celkové jednodussi, protoze texty pisni kladou diraz
na srozumitelnost, zapamatovatelnost a to, aby je bylo mozné zpivat.

Hudba byva velmi Casto srovnavana s feci. Rikame, Ze hudba promlouva, néco fika.
Avsak promluva ve vlastnim slova smyslu se uskute¢iiuje pomoci slov, kdeZto hudba to fika
pomoci tonl. Jejich spoleénym rysem je pak davani néfeho na srozuménou, sdélovani
(Eggebrecht, Gabrielova, 2001, s. 19).

Mluvena 1 psand podoba feci neni bezprostredné zalezitosti citu, ale snazi se tomu
pribliZit prostfednictvim uméni. Chee pieklenout konkrétnost, a to déla pomoci imaginace a
napodobovani hudby. Re¢ svou zvukovou podobu sblizuje se zvukovou podobou hudby za
pomoci hlaskové instrumentace, rytmu, rymu a pii prednesu také citové stranky projevu.
Hudba se snaZzi zase o opak, chce se piibliZit k vlastnosti fe¢i — ke konkrétnosti (Eggebrecht,
Gabrielova, 2001, s. 21-22). Pisen tedy jako specificky Zanr integruje prvky poezie i hudby,
pfizpisobuje se melodii a dava prednost jednoduchosti a zapamatovatelnosti, ¢imz klade
diiraz na emocionalni a komunika¢ni funkci. Tento dialog mezi poezii a hudbou odrazi

hlubsi snahu o propojeni citu a sdéleni, imaginace a konkrétnosti.
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4 Vrstvy ve slovni zasobé

Slovni zasoba piedstavuje soubor vech slov, ktera existuji v uréitém jazyce. Cim obsahlejsi
slovni zasoba daného jazyka je, tim je jazyk bohatsi. Je dynamicka a neustale se vyviji —

pocet slov nelze piesné urcit a neni uzavieny (Hauser, 1986, s. 13).

Vétsina slov jsou slova neutralni, tvoii zaklad komunikace, maji pojmenovavaci
funkci a jsou bez zvlastnich ptiznakl. Mensi Cast slovni zasoby tvofi slova piiznakova.
(Hauser, 1986, s. 18). Podle publikace Nauka o slovni zasobé od Ptemysla Hausera lze slova
rozdelit do nékolika vrstev podle toho, jaké maji vlastnosti, jak ¢asto jsou pouzivana atp.
Podle této klasifikace budeme analyzovat vrstvy slovni zdsoby z hlediska jejich ptisluSnosti
k jinym UtvarGm narodniho jazyka, z hlediska slohovych ptiznaki, ¢asové platnosti, podle

citovosti a podle frekvence uziti.
4.1 Vrstva slov podle prislusnosti k jinym tGtvarim narodniho jazyka

4.1.1 Obecna ceStina

Oznaceni obecna cestina, diive také lidovy ¢i obecny jazyk, se uZiva jako pojmenovani
jazyka praktického, neformélniho a tustniho. UZzivatel mize pii pouziti tohoto terminu
vychézet z pohledu sociolingvistického, ktery zdiiraziiuje stratifikaci narodniho jazyka a
komunika¢ni zatizeni jeho slozek. My vSak pro Tucely této prace vychazime
z druhého, lingvistického pohledu na obsah tohoto terminu. Proto se budeme zamétovat na
popis vyrazovych prostiedkti jazykovych rovin zhlediska jejich geografickych a
vyvojovych rozdill. V této formé€ narodniho jazyka se uplatiuji vyrazové prostredky
vetSinou smisené a bez ohledu na spisovnost (Krémova, 2017). Od spisovné Cestiny se 118
zejména ve vyslovnosti, gramatice, a praveé slovni zasobé&, coz je rovina, kterou se budeme
v nasledujici kapitole zabyvat. Hlaskovd a morfologickd rovina v této praci nebude
analyzovéna, protoZe neni ve sledovanych textech skupiny Umbrtka natolik specificka.

Zamétime se pouze na rovinu lexikalni.

Vzhledem k vyvoji v aktivnim pouzivéani jazyka a jeho spisovné mluvené podoby,
od které byva v dnesni dob¢€ ¢im dal ¢astéji upousténo, dochazi ke sblizovani prvka obecné
ceStiny se spisovnym jazykem. Pokud tyto prvky proniknou do kodifikace, nazyvame je

dublety. Pojem obecna Cestina se ve vztahu ke slovni zasobé& vyuziva pro vyrazy, které se

12



vyskytuji predevSim v bézné mluvé a nejsou socidlné nebo regiondlné omezeny.
Jednoznac¢né rozdéleni je vSak nejasné z diivodu rozdilného povédomi uzivatelt a také proto,

Ze hranice mezi spisovnym a nespisovnym je plynuld (Krémova, 2017).

Slova obecné Cestiny se do bézné mluvy doslala piivodné ze stitedoceského dialektu
a vzhledem k mife rozSifeni pronikaji postupné i do mluvené podoby spisovné Cestiny
(Rimnacova, 2024, s. 18). Nasledujici ptiklady uvadime podle Slovniku spisovné cestiny

(SSC), piipadné Slovniku spisovného jazyka ceského (SSIC).

Naésledujici ptiklady obecnéceskych slov nalezenych v textech zastupuji rizné slovni
druhy. Najdeme v nich nahrazeni adjektiva nemocny nesklonnym adjektivem marod.

Motivaci je v tomto piipadé vytvoreni rymu se slovem narod:

Do prace uz nezavitd, poslal zpravu, ze je marod

Miji davy homunkulii, saldmovy vzorny narod’

Ve versi Ivo Kratky uz tam nechodi, protoze déld jinde'® najdeme verbum déla ve
smyslu pracuje. Ve versi Se soustruznikem ze Skodovky stavim bici soupravu'! se objevuje
substantivum skodovka oznadujici Skodovy zdvody. Oba vyrazy jsou v textu zvoleny proto,

aby korespondovaly s rytmickou strankou pisné.

4.1.2 Slang

Slang je nespisovna vrstva slovni zasoby, ktera se poji s konkrétnim pracovnim ¢i z4jmovym
socialnim prostfedim. JelikoZ zpravidla slouZi k rychlé a neformalni komunikaci, je spojena
pfedev§im s mluvenymi projevy pfislusniki dané skupiny (Hauser, 1986, s. 23). Dalsi
pouzivany termin pro tuto vrstvu je sociolekt, ktery je novéjsi (Hubacek a Krémova, 2017),

nicméné v této praci je nerozliSujeme.

Pokud budeme chtit dale klasifikovat slang, resp. sociolekt jako specialni lexikalni
vrstvu jazyka, mizeme tyto tzv. sociolektismy rozd¢lit dale na profesionalismy a slangismy.
Pod profesionalismy se fadi slova s terminologickou povahou, kterd vznikaji z diivodu

vyrazové uspornosti a jednozna¢nosti — a kterd mivaji synonyma pouze v pripade

9 Pisett Saldm dobyvatel (Uplna demontaz lidstva, 2009).
10 Pisent Dité z popelnice (Uplna demontaz lidstva, 2009).
! Pisent Legenda o Spinavé roue (Kladivo pracuje na 110 %).
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terminologickych ekvivalentii. Objevuji se typicky v 1ékarské a pocitacové profesi. Oproti
tomu slangismy se mohou jevit vice citove, expresivné zabarvené a snaZzi se zvyraznit osobni
vztah mluvC¢iho k prostiedi a jeho vyjimecnosti. Vzhledem k tomu, ze nékteré Cinnosti
mohou byt zaroven profesi i zdjmem, je u n€kterych slangii obtizné najit zietelnou hranici

mezi témito specifickymi vyrazovymi skupinami (Hubéacek a Krémova, 2017).

V textech kapely Umbrtka se hojn€ vyskytuji slangové vyrazy typické pro prostiedi,
ke kterému kapela tihne v celé své tvorbé, a to k prostiedi tovaren, kazdodenni délnické
reality, primyslového komplexu ¢i Zeleznice. Jednim ze slangii, ktery se objevuje ve
sledovanych textech, je proto slang Zelezni¢aisky. Ve Slovniku nespisovné cestiny (SNC) je
definovan jako soucast technického slangu, avSak je natolik specificky, ze ho lze tadit do
zvlastni skupiny. Charakter prace, ve které se lidé museji spolehnout jeden na druhého a kde
je vyzadovana kvalifikace, pfesnd organizace a dasledné dodrZzovani pfedpist, vytvarel a
vytvaii typické predpoklady pro pocit profesiondlni soundlezitosti, coz slang dale utvrzuje.
Slang je v tomto oboru stabilni a méni se viceméné jen z diivodu vyvoje techniky. I zde se

vSak objevuji vyrazy s prvky jazykového vtipu (Hugo, 2006, s. 28).

Ve sledovanych textech se objevuji zejména dva vyrazy, které se k tomuto slangu
fadi. Tim prvnim a nejfrekventovangj$im je Lamindtka'’ a najdeme ho hned v nékolika
textech. Jedna se o prezdivku elektrické lokomotivy, jejiZ skiiil je vyrobena ze skelnych

laminatd. V pisni Svitky plechu je vyjmenovan sled hned n€kolika lokomotiv:
Pan Zlo byl v Ostraveé, zrovna mi o tom psal
obdivoval z viaku viaky a lokomotivy
Cmeldci, Sestikoldky, hrbaty, samy uhliky
svitky plechu, ocelové profily

a do roka bude krotit lamindtky">

12 pisent Lamindtka (Betonova opona, 2002), Piset Umbrtka Kat (Uplna demontaz lidstva, 2009), Pisett Svitky
plechu (Hlavni stroj 2016).
13 Pisen Svitky plechu (Hlavni stroj, 2016).
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Dalsi ptiklad patfi taktéz to skupiny slangismt pojmenovavajicich druh lokomotivy,
vtomto piipadé Sergej'®, coz je dieselova lokomotiva sovétského piivodu. Ve vsech
pripadech jde o lokomotivy hojné vyuzivané v ndkladni doprave a z hlediska jazyka se jedna

0 jev typicky pro tuto slangovou oblast.

Vétsina hnacich vozidel je mezi zelezni¢nimi zaméstnanci a nadSenci misto ¢iselného
oznaceni nazyvana prezdivkami, coz je motivovano zjednoduSenim pojmenovani. Tato
pojmenovani jsou motivovana obvykle na zakladé¢ vné&jsi podoby, nejcastéjSiho druhu
vyuziti nebo na zakladé specifického pouzitého materidlu. NejCastéjsi jsou vSak
pojmenovani podle vzhledu, naptiklad rosnicka, parni lokomotiva v zeleném natéru,
brejlovec, jehoz hranata Celni skla opravdu pfipominaji bryle ¢i drobnéjsi parni lokomotiva
kafemlejnek. V nékterych ptipadech dokonce najdeme pro jeden stroj dv€ riiznd slangova
oznaceni, napt. bardotka a zamracena pro lokomotivy fady 751, kterd je popularni diky
vnéj$i podobé Celni Casti se zndmou zpévackou a podle ,,zamraceného profilu stfechy,
banan a krysa pro tadu 151, opét podle vzhledu cela a celkového tvaru ¢i nejmensi
provozovany, ale pfesto hlu¢ny motorovy viiz fady 810 ptezdivany krabicka, orchestrion,

Sukafon nebo sklenik.

V textech se také objevuji vyrazy typické pro délnickou praci v tovarnach a na
smény. Slova jsme dohledali ve SSIC. V tomto ptipadé jde o slang femeslnicky (vyraz
ponk'® &i hasdk'%). Déle se vyskytuje interslangismus (u pichacek'”), coz jsou vyrazy, které
sice pivodné mély uzsi vazbu na urcitou socialni skupinu, ale postupem casu zobecnély a
nyni je povazujeme za tzv. obecn¢ slangové (Hubacek a Krémovéa, 2017). VSechny tyto

vyrazy najdeme v Malém slovniku cCeskych slangui.

4.2 Vrstva slov podle slohovych priznaki
Vrstva slovni zdsoby, kterd je charakterizovana slohovymi piiznaky, se dale rozdéluje na
slova hovorova a slova knizni, terminy a poetismy. Vrstva hovorovych slov se vaze na

mluvené projevy, oproti tomu jsou slova knizni spjata s projevy psanymi. Zatimco knizni

14 Pisen Diilni prachmatické vozba (Betonova opona, 2002)
15 Pisen Dité z popelnice (Uplna demontaz lidstva, 2009).

16 Pisent Wratebrus Umbrtka (Kladivo pracuje na 110 %).

17 Pisen Stroje ziistanou (Uplna demontaz lidstva, 2009).
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vrstva nebyva spojovana s zadnym funkénim stylem, vrstva hovorova se poji s funkénim

stylem hovorovym (Hoffmannova, 2017).

Terminy, nebo také odborné vyrazy, jsou typické pro styl odborny, zatimco poetismy
pro styl umélecky. Terminy vznikaji za G¢elem byt piesny a jednoznacny, chybi u nich
citovost. Vrstva poetismtll pak tvoii protipol tim, ze postrada znaky terminii a vyznacuje se
expresivitou (Hauser, 1986, s. 29). Poetismiim se nadale nebudeme vice vénovat, protoze

se ve sledovanych textech neobjevuji.

4.2.1 Slova hovorova a knizni
Ackoliv slova hovorova byvaji v pisiovych textech béznym jevem, zejména u
rockovych nebo punkovych interpret, v textech skupiny Umbrtka se vyskytuji spise

vyjimeéné a nepatii zde mezi typické jevy v jeji tvorb&. Nasledujici slova najdeme ve SNC.

Typickym ptikladem hovorového vyrazu je slovo strejc ve versi A usnul strejc ve

vanici v lese'® nebo slovo chldpek nachazejici se v pisni Dispecer.

Useda k pivu navecer

Chlapek od meridel

Standardni dispecer"

Déale se v textech objevuji dvé slova, ktera jsou vysledkem univerbizace, tedy
transformace viceslovného pojmenovani v jednoslovné pojmenovéani. Jde o projev jazykové
ekonomie a nejtypictéji je tvofen adjektivem urcujicim spoleéné s ur€ovanym substantivem
(Hladka, 2017). Zde se jedna o vyrazy retizak’® ve smyslu fetizkového kolotode a vatik,

tedy pracovni vatovany kabat.

Rano na stavenisti jerabnik vousaty

Ve vat'aku obleceny o pravdé nema potuchy?!

18 Pisent Piijéovna strojii (Kominy smrti, 2019).

19 Pisent Dispecer (Hlavni stroj, 2009).

20 Pisetr Mlsat v jefdbu (Kominy smrti, 2019).

21 Piset Umbrtka couva (Kladivo pracuje na 110 %, 2001).
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Slova knizni se vyskytuji v podobné mife jako hovorova slova. Jako piiklady vsak
miiZzeme uvést dva vyrazy, které jsme si ovéfili ve SSC. Ve versi jerab dervis biimé remdih**
je knizni vyraz brimé soucasti sledu dvouslabi¢nych slov, coz vytvaii uderny rytmus.

Ttislabi¢na soucasnd varianta b'emeno by tedy do tohoto rytmu nezapadala.
Nasledujici vyraz se objevuje v pisni Jaro nevidet:
Prachmatické strojirenstvi
Pozemni to mraky — jaro nevidet
K tomu je slunce dobré
Jinak ne
Pochvdleno budiz — kdy? zapada®

Jde o knizni tvar slovesa byt, diive pouzivany v ustdleném spojeni pochvalen bud’
(Jezis Kristus), v tomto piipad€ je podnétem, ke kterému se budiz vztahuje, zapadajici

slunce.

4.2.2 Terminy

Jak uZz bylo zminéno, zakladni vlastnosti terminti je jejich jednoznacnost, pfesnost a
ustalenost. Nemély by byt expresivni, homonymni a polysémni (mnohoznaén¢). Zpravidla
se s nimi setkdme v konkrétnich oborech, femeslu nebo specidlnim povolani a v exaktnich
védach jsou nezbytné. Jde tedy o lexémy nutné popisné, a tedy i jednoznaéné (Cermak, 2010,
s. 132-133). UZzivani termint nebyva pro hudebni texty v popularni hudbé bézné, v tomto
ohledu vsak patii tvorba Umbrtky mezi vyjimky. Jak napovida jiZ ¢asto zminiované prostiedi
tovaren, tézkého primyslu a dalSich specifickych obort, v jejich textech nejsou odborné

vyrazy nic neobvyklého.

Neékteré terminy se do jazyka dostavaji piejimanim z jinych jazyk, napt. hudebni

terminologie z italStiny (piano, sonatina) nebo anglicka slova ve sportu (sprint, ofsajd). Co

22 Pisetr Mlsat v jefdbu (Kominy smrti, 2019).
23 Pisent Jaro nevidét (Jaro nevidét, 2011).
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se tyka pisni kapely Umbrtka, najdeme v nich vyraz homunkuly** pochazejici z latiny (kol.,

1897, s. 533) nebo vyraz kokily* pochéazejici z francouzstiny (Cervena, 2000, s. 137).

Pomérné Castym zplisobem tvoreni termint je skladani (Hauser, 1986, s. 36) a zde
takovych vyrazii najdeme hned nékolik. Uvedené piiklady jako z kovosrotu®s,
kovodélnému?®’, kolomaz?® nebo hlavohrud® se nazyvaji slozeniny vlastni a obsahuji typicky
spojovaci vokal -o- (Cechova, 1995, s. 81).

Nejcastéjsim zpisobem, jakym se v CesStiné tvofi nové terminy, je odvozovani
pfiponami, to se uplatituje napiic vSemi obory (pi. poruchovost, tridicka, rostlinar) (Hauser,
1986, s. 36). Priklady takovych vyraz najdeme v pisni Horizontar, na jejimz konci se také
objevuje dalsi sloZenina vlastni:

Muj deéda byl horizontdr

ve Skodovych zdvodech

(...)
Druhy deéd byl karuselar

ve Skodovych zdavodech

(...)
Kdyz se mi dédové sesli
vzdy se tuze pohadali
o smyslu

kovoobrdabéni®®

V textech najdeme také mnoho odbornych nazvi z oblasti dopravy a pramyslu:

Laminatka v noci v Plzni na nadrazi spi

Na trolejich blyska se, korona srsi

24 Pisent Saldm dobyvatel (Uplna demontaz lidstva, 2009).

% Tamtéz.

26 Piset Legenda o $pinavé rouie (Kladivo pracuje na 110 %, 2001).
27 Pisen Dité z popelnice (Uplna demontaz lidstva, 2009).

28 Pisent Pod viajkou dymu (Uplna demontaz lidstva, 2009).

29 Piseit Sedd v tile (Uplna demontaz lidstva, 2009).

30 Pisetr Horizontd# (Hlavni stroj, 2016).
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Naprahuji ruce k pantografu

Zeleznicni opojeni ve mésté
Vynucena slova, obrazy trakce

(...)

Na trolejovém vedeni bez izolatori
Statisice opratek na sprejery a podobné
Pan se nepdre viibec ani s jedinym

Visici odpadky, 25 Kilovolt’!

Do stejné kategorie miizeme dale zafadit slova jako v koncernech’?, demontdz3, nebo
biologicky vyraz vytrusnice, ktery je v nasledujicim ver$i soucasti metafory na zdkladé
pfeneseni podobnosti hiibu jakozto organismu a hfibu atomového. Metafordm se vSak

budeme blize vénovat v dalsi kapitole.

Z Temelina roste hrib

Prekrasnou ma vytrusnici’*

Podstatnou ¢ast této vrstvy tvoii viceslovné terminy. Vznikaji v disledku potieby,
aby byl termin deskriptivni a maximalné vyjadfoval sviij obsah (Cermak, 2010, s. 134).
V pisnovych textech kapely najdeme prevazné viceslovné terminy ve smyslu kombinaci
lexémi, které se povazuji za terminové kolokace (Bozdéchova, 2017). V nésledujicim textu
jsou tyto koloka¢ni terminy déale kombinovany s proprii, tedy jmény vlastnimi. Tém se

budeme v samostatné kapitole podrobné vénovat.
Tandemovy plynovy motor Skoda z roku 1913
Dvouvilcovy parni stroj CMK

Parni stroj Wolf Magdeburg

31 Pisett Umbrtka kat (Uplna demontaz lidstva, 2009).

32 Piseii Stroje ziistanou (Uplna demontaz lidstva, 2009).

33 Pisenr Saldm dobyvatel (Uplna demontaz lidstva, 2009).
34 Pisen Pod viajkou dymu (Uplna demontaz lidstva, 2009).

19



Parni téZni stroj Ringhoffer
Staré stroje na Ostravsku
Elektrarna Podébrady
Stabilni motor Pekar a Vackar
Stabilni motor Klima — Brno
Stabilni motor In%. Ron a Stefek

Parni stroj parniku Vysehrad®

4.3 Vrstva slov podle ¢asové platnosti

Vrstva slov podle ¢asovych ptiznaktl zahrnuje jak slova, ktera jsou jiz zastarala, tak 1 nove
vzniklé vyrazy. Mezi slova zastarald patii archaismy a historismy, neologismy pak
pojmenovavaji nova slova. Slovni zasoba se neustale vyviji, n€kterd slova postupné mizi
z uzivani a jina naopak do jazyka pfibyvaji. Tento proces odrazi predevsim spolecensky
vyvoj, ktery vytvaii potfebu novych pojmenovani, zatimco zanik véci nebo zmény ve
vztazich vedou k zastaravani ¢i vymizeni jinych vyraz. Hodnoceni novych slov se neustale
meéni a neni jednoduché, nové slovo nebyva pocitovano jako nové piili§ dlouho. O néco

stabiln&j8i je vrstva slov zastaralych, kterd se udrzuje diky literatufe a povédomi starsi

generace (Hauser, 1986, s. 40-41).

Co se tyCe zastaralych slov ve sledovanych textech, nalezli jsme tfi substantiva, ktera
odpovidaji této vrstvé slov a jejich charakteristiky jsme ovéfili ve SSIC. Prvnimi dvéma jsou

remdih a véno.

Takto viadu jako hrach prebira nad strojem strach
Socha drka do 7ad prednich, jerab dervis brimé remdih
Agresivné rozrotuje, az oviva briza tuje

Jak retizak s vikingy za zvukii Falkenbach>®

35 Pisen Pod viajkou dymu (Uplna demontaz lidstva, 2009).
36 Pisett Mlsat v jefdbu (Kominy smrti, 2019).

20



Vyraz remdih je v tomto textu motivovano udavanim rytmu, stejné jako vyraz brime,
ktery jsme okomentovali v pfedchozi kapitole. Tim, ze se nachazi na konci verse, také tvofi

rym se slovem prednich.

Stejnym zptsobem je pouzito slovo véno, které tvoii rymovou dvojici se slovem

zastaveno:.
Poopici pinozeni s trhnutim je zastaveno
Lidska chatra dotancila, nikdo nechce jeji véno’”
Dale jsme objevili jeden potencidlni archaismus v pisni Pod viajkou dymu:
Udernici na lyzich prijizdéji po strechdch
je-li praveé zima
Udernici na stromech vyskakuji z pupeni
je-li pravé jaro
Udernici v trenyrkdch prostupuji jecmenem
je-li prave léto
Udernici v zarmutcich povstavaji z aleji
je-li prave podzim

(...)

Pod rukama tidernikit ocelovd vize sili*®

Slovo tidernik v obdobi komunistického rezimu v Ceskoslovensku oznaoval (zvl.
ve vyrobg) pracovnika dosahujiciho vysokych vykond. Zde ho povazujeme za nastavajici
archaismus na zakladé tvrzeni Cermaka, ktery uvadi takovéto totalitni lexémy jako piiklady

vyrazi, jez v dne$ni dobé jiz aktivné pouzit nelze (Cermak, 2010, s. 221).

37 Piseit Saldm dobyvatel (Upln demonta? lidstva, 2009).
38 Pisent Pod viajkou dymu (Uplna demontaz lidstva, 2009)
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4.3.1 Neologismy a okazionalismy

Neologismy jsou ve slovni zasob¢ povazovany za pélovy protiklad archaismu a historismu.
Jsou to jednotky, které nesou ptiznak novosti. Obvykle oznacuji nové jevy, které je potieba
jazykové uchopit, pipadné pieznacuji jiz existujici vyrazy a vznikaji tak synonyma. Piivodni
vyrazy se tak mohou stat archaismy. V uz$im pojeti se neologismy déli na vlastni
neologismy, coz jsou ty jednotky, které maji perspektivu zatadit se do centra slovni zasoby
a proniknou do povédomi vSech mluvcich, na okazionalismy, autorska slova a potencialni

lexémy (Janovec, 2013, s. 106).

Okazionalni jednotky jsou takové lexémy, které obvykle nemaji tendenci expandovat
a dale se uplatnovat v jazyce. VéEtsSinou se poji pouze s jednim ¢i nékolika texty. O novost
pojmenovani jde v ptipad¢, kdy lexikalni jednotky ptfedstavuji jisty typ potencialnich slov a
kopiruji ur¢ity sémanticko-slovotvorny model (Janovec, 2013, s. 113). Autorska slova jsou
vazana predevsim na umelecké texty a jsou spjaté s estetickou funkei komunikatu (Janovec,
2013, s. 115). Martincova nicméné¢ tvrdi, Ze autorské slovo a okazionalismus oznacuje totéz
(Martincova, 2017), proto pro ucely zjednoduSeni analyzy budeme pracovat s timto

vykladem a tyto terminy nebudeme rozliSovat.

V dile kapely Umbrtka se vyskytuji predev§im okazionalismy. Z ¢asti je to dané
mirou jazykové hry autort, ale také proto, Ze zuméleckych textli obecné pronikaji
neologismy do vyjadiovani méné Casto nez naptiklad z textl publicistickych (Janovec, 2013,
s. 107). Zaroven maji tyto vyrazy v tvorbé kapely Casto povahu slovnich hticek neboli
kalamburt diky tomu, Ze slouZi jako prostiedek aktualizace vyrazu, kterym je novy vyraz

motivovan (Jelinek, Veptek, 2017).

Definici nasledujiciho vyrazu bylo moZné dohledat alespoii v internetovém slovniku
Cestina 2.0, a to slovo liposukces®® Je zde definovan jako ,, tispésné provedené odsati tuku .
Jde o spojeni slov liposukce a success, které v piekladu z anglictiny znamena uspéch.
Termin se nevyskytuje pouze v pisni Umbrtky, nalezli jsme ho 1 na socialni siti Instagram,

kde ho pouzil zpévak Vojtéch Dyk v piispévku z Cervence roku 2024 o své nové pisni, v niz

39 Pisen Saldm dobyvatel (Uplna demontaz lidstva, 2009).
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se nachazi ver$ Dej si botox, facelift zadku, vyspul a budes mit okamzité liposukces.*® Také
mu lze porozumét 1 bez znalosti kontextu a ma potencidl zaradit se do slovni zasoby SirSiho

okruhu uzivateld, proto jej mizeme zaradit mezi neologismy.

Naésledujici slova mizeme povazovat za okazionalismy proto, ze se je nepodafilo
dohledat v SSC ani v Ceském ndrodnim korpusu. Mtzeme tedy Fict, Ze takové slova jsou
tzv. hapax legomena, tedy slova, kterd se objevuji v textu jen jednou a nejsou vickrat
dolozena. K nim se tfadi pravé také zamérné basnické okazionalismy (Hladké, Novotna,

Karlikova, 2017).

Slozené slovo zdamesti se v nasledujicim textu objevuje jako vyraz popisujici oblast,
ktera se nachazi za mestem. Zamésti najdeme také v souvislosti se stejnojmennou basnickou
sbirkou Jana Némce, ktery je vSak ¢lenem kapely Umbrtka a vystupuje zde pod prezdivkou
Well*'. Vzhledem k tomu, e mé v obou piipadech vyraz stejny vyznam a je shodny i autor,

povazujeme jej stale za okazionalismus.

V tomto konkrétnim piipadé jde o krajinu, ve které se snoubi ptiroda s prvky

primyslového aredlu, ve které dominuji siluety komini ptipodobniované ke stromiim:
Znovu se mi zdalo o zamésti
palili jsme ohné
v chramech betonu

a jedli chorose

z fabricnich kominii.**

V tomto ptipadé se uplatituje zplsob tvoteni slov pomoci cirkumfixu, coz je druh
afixu, ktery se skldda ze dvou cCasti. Jenda se ptipojuje pfed a druhd za kmen, jako napiiklad
na-mest-i (Osolsobé, 2017). Slovo zameésti navic z podobnosti se slovem ndmésti vychazi,
toto slovo bylo utvoieno stejnym principem. Podobnost, kdy se slova lisi jednou souhlaskou,

ale podobné zn¢ji, miizeme také nazyvat paronymii (Hladka, 2017). Paronyma jsou slova,

' Dyk, V.: Instagramovy prispévek [online]. 17. 7. 2024 [cit. 16. 11. 2024]. Dostupné z:
https://www.instagram.com/p/C9hllkYs9BT/.

41 Zamésti. [online]. [cit. 17. 11. 2024]. Dostupné z: https://www.hostbrno.cz/zamesti/
42 Piseti Zamésti (Hlavni stroj, 2016).
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ktera znéji podobné, ale 1isi se svym vyznamem. Ne¢kdy vSak miize dojit k vyznamovému
sblizeni vlivem formalni blizkosti (pt. hodné — hojné) a také je béznym jevem, ze podobné
zn&jicich dvojic slov se uZivd jako slohového prostiedku (Cechova, 1995, s. 48).
V pistovych textech, které jsou pfedmétem nasi analyzy, je tento zplisob ozvlastnéni textu

¢asnym jevem a je mu vénovana samostatna kapitola.

Dalsim vyrazem je slovo prizdistaty objevujici se v pisni Prdace, radost, valka. Opét
je zde ziejma blizkost s podobné¢ znéjicim expresivnim slovem prizdisraci, coz dobie
naznacuje negativni zabarveni vyrazu. Vyraz také mizeme povazovat za sprezku. Sprezky,
jinak také slozeniny nevlastni, vznikaji slou¢enim syntakticky spojenych slov, pficemz tato
spojeni je mozné opét rozdélit (Hauser, 1986, s. 151). OvSem pokud jej rozdélime a
dostaneme spojeni pri zdi stat, nebude zamysleny vyznam ptesny. Pisen, ve které se vyraz
vyskytuje, je pfednaSen z pozice bliZze neurcené autoritaiské mocnosti a prizdistdty jsou zde
oznadovany zemé stojici proti této velmoci.* Je tedy vhodnéjsi ponechat spojeni v pluralu,
tedy pri zdi staty. Mohli bychom vsak fict, ze jak slovo staty ve vyznamu zemé, tak i stat
jakozto sloveso mohou byt v tomto spojeni vyznamové spravné, tedy staty stojici pri zdi.

Vidis ty maselné prizdistdaty?
Chybi jim jistota jisténd draty. **

Jednim z nejcastéji skloniovanych vyrazi v tvorbé Umbrtky je tzv. prachmatismus,
ktery byl vytvoten pro potieby filozofie a estetického sdéleni kapely a mimo jeji tvorbu se v
podstaté nevyskytuje. M4 tudiz rysy okazionalismu a neptfedpoklddame, ze by se rozsifil
mimo tento konkrétni kontext. Prachmatismus odrazi specifickou filozofii Umbrtky, tj.

oslava kazdodenni rutiny, prachu, industridlni Sedi a prace. Vyznam slova je tedy hluboce

zakotenén v kontextu kapely a jejiho poselstvi.
V rozhovoru pro internetovy magazin Metalopolis z roku 2002 se k vysvétleni pojmu
vyjadiil zpévak a baskytarista Well: , Texty pisi vSichni ¢lenové Umbrtky, kazdy svym

osobitym stylem pfispiva k monumentalnimu celku. Objevi-li se v textu nékterého z nas

43 JOHAN. Umbrtka — Bud'te na sebe hodni, my budeme zli za vds. [online]. In: Fobiazine.net. 12. 2. 2017.

[cit. 3. 11. 2024]. Dostupné z: https://www.fobiazine.net/article/10009/umbrtka-budte-na-sebe-hodni-my-
budeme-zli-za-vas.

4 Pisen Prdce, radost, valka (Hlavni stroj, 2016).
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nova tazna idea (napt. Tajné cesty kominii ve stejnojmenné skladbé na albu Betonova
opona), byva leckdy zminéna, vyuzita ¢i piezvradlena v pozdéjSim textu jiného prachmatika
(Lesni kovovyroba na témze albu). Textovou slozkou Sedého metalu takto prochdzi fada
proudu, vzajemné se proplétajicich, dopliujicich a ve vysostné prachmatickych momentech

dokonce popirajicich. (...) Prachmatismus je svétonazor, umélecky smér, je to vyznani.“+

Vyraz je tedy spojenim slov prach a pragmatismus. Prach zde mlze symbolizovat
néco obycejného, Spinavého, zdanlivé bezvyznamného, avSak zarovenn néceho pévné
zakotveného v realité kazdodenniho Zivota. Pragmatismus*® je filozoficky smér orientovany
na praktické vysledky a uzite¢nost myslenek, ktery zde miize odkazovat na zivotni filozofii
oslavujici prakticnost. Zvukovou podobnost mezi slovy pragmatismus a prachmatismus a

jejich ¢astecnou vyznamovou shodu miizeme opét nazvat paronymii.

Od tohoto zékladniho tvaru pojmu jsou v textech casto odvozeny dalsi tvary
substantiv a adjektiv. Naptiklad v pisni Dulni prachmaticka vozba se objevuji spojeni jako
zavitam do kraje prachmatického souznéni, prachmaticka atmosféra, naplnén bezboznym
hloubenim citim prachmatickou silu nebo touha prachmatikii.*’ Tento termin se vsak

objevuje hned v nékolika pisnich.
Prachmatické strojirenstvi
Pozemni to mraky — jaro nevidét*

V nésledujici sloce se navic nachazi paronymum melancholidské, jehoz zvukova

podoba je shodna se slovem melancholické, kterym je toto slovo také motivovéno.
V melancholidské nadhere
Délnici rano ve viacich dospavaji

A jako v prachmatické opere

4 Metalopolis, UMBRTKA — Temny piizrak plzeiiskych stok (rozhovor s tviirci projektu), 2002. [online] [cit.
15. 10. 2024]. Dostupné z: https://www.metalopolis.net/articles/723/UMBRTKA -Temny-prizrak-plzenskych-
stok-(rozhovor-s-tvurci-projektu)/

4 Pragmatismus [online]. [cit. 14. 11. 2024]. Dostupné z: https://cs.wikipedia.org/wiki/Pragmatismus.

47 Piseti Diilni prachmatickd vozba (Betonova opona, 2002).

48 Pisett Jaro nevidét (Jaro nevidét, 2011).
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Osivo pro praci zakladaji*®

Od prachmatismu je dale odvozen vyraz prachvedouci.>® Domnivame se, Ze autofi
textli predpokladaji ur¢itou znalost terminu prachmatismus u posluchaca Umbrtky, a tudiz 1
to, ze odvozenym sloviim porozuméji bez dal§iho konkrétniho vysvétleni. Stale je vSak mala
pravdépodobnost, Ze by se takovyto okazionalismus mohl rozsifit mimo tuto pomérné malou
skupinu uzivateli.

V textech se objevuje také fada sloZenych slov. Jsou to naptiklad sloZeniny
skartostat’!, vlakow'lysz, viakoviak>, ohloviak>, prejtonosnéss, prejtuvéely56, stromobrana®’
nebo strojoradi’®. V poslednich dvou jmenovanych vyrazech najdeme navic paronymii se
slovy domobrana a stromoradi, jejichz vztahy se vyznamove ¢asteéné shoduji. VSechna tato
sloZend slova maji spolecny rys, jsou to sloZeniny vlastni a op&t obsahuji spojovaci vokal -
o-, Fidceji -u- (Cechova, 1995, s. 81), stejn& jako tomu je u slozenin odbornych nazvii
uvedenych diive. Takové slozeniny na rozdil od slozenin nevlastnich neboli spiezek nelze
rozd¢lit na volné spojeni slov. Obvykle alespoii jedna z jejich ¢asti netvoti sama o sob¢ slovo
a existuje pouze ve slozenin€. Prvni ¢ast slozenin byva samohlaskou -o zakoncena nejcastéji,
napt. plynomér nebo velkomésto. Kompozici, tedy skladdnim, vznikaji pouze substantiva a

adjektiva (Hauser, 1986, s. 151). V excerpovanych textech se jedné vZdy o substantiva.

Autorska slova s povahou proprii

Zajimavé jsou priklady autorskych slov, ktera maji povahu proprii, tedy nazvi
vlastnich. V textech Umbrtky se vyskytuji hned dva vycty takovychto uméle vytvorenych
nazvu. Funkci proprii je nazvat a identifikovat objekt jako jediny svého druhu, nema
vyznamovy obsah (Cechova, 1995, s. 54). Propriim samotnym se budeme vénovat pozdé&ji

v samostatné kapitole.

4 Pisent Prdce rodi hrdiny (Betonova opona, 2002).

50 Tamtéz.

3! Pisefi Misat v jefdbu (Kominy smrti, 2019).

52 Pisent Pod viajkou dymu (Uplna demontaz lidstva, 2009).

33 Piseni Trolej (Kladivo pracuje na 110 %, 2001).

54 Piseti Lamindtka (Betonova opona, 2002).

55 Piseit Sedd v iile (Uplna demontaz lidstva, 2009).

56 Tamtéz.

57 Piset Svédkové Umbrtkovi (Stromobrana) (Kladivo pracuje na 110 %, 2001).
58 Piseti Tajné cesty kominii (Betonova opona, 2002).
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V pisni Klement Zvradlav Umbrtka najdeme vyrazy s povahou jmen osobnich:
Umbrdle, Drathyr, Wrakub, Svitozmar, Cihlodéj,
Kazistav, Erordon, Umbrdrun, Wratebrus, Prachym,
Zdistav, Skartoslav, Betonym, Nora Umbrtka®’,
Jeronyma Umbrtka, Véra Umbrtka, Sedlana Umbrtka,
Pletistava Umbrtka, Hrabénka Klotylda Umbrtka,
Klement, Zvradlav, Skartoborec, Ledoprovez,
Boris Umbtkov, Umbrdle®

Podobn¢ je tomu v pisni Umbrtka kat, kde se nekolik jmen z pfedchoziho

jmenovaného textu opakuje:
Strojivart, Betonym, Skartler, Volvorod
Svitozmar, Prachym, Boris, Erordon
Wrakub, Skartoborec, Drathyr, Then-Kraath
Strubard, Cihlodéj, Klotylda, Kazistav®!
Ve stejné pisni najdeme i slova s povahou vlastnich jmen mistnich:
Zvradlany, Bokov, Umbrdwar, Skartohrad
Vliakorov, S’edlen"any, Sroubov, Pracechov
Stroja, Popelaje, Lomnovka, TéZnir
Trolejnd, Zvradlenec, Zmetnd, Umbrdlin®*

Jak je z vysSe uvedenych jmen ziejmé, jsou povétSinou motivovana slovy jako skart,
beton, prach, Sed, stroj, cihla, pletivo, vlak, trolej, tézni, zmetek, popel, prace apod., coz jsou

motivy, které jsou v tvorbé Umbrtky bézné a jsou pro ni typické. Zajimava je také ndhrada

59 Samotné jméno Umbrtka do této vrstvy nepocitdme. Vzhledem k tomu, Ze jej povaZzujeme za jméno vlastni
ve smyslu jména hudebni skupiny, zahrnujeme jej do kapitoly vénované propriim jako takovym.

60 Pisetr Klement Zvradlav Umbrtka (Kladivo pracuje na 110 %, 2001).

61 Piset Umbrtka kat (Uplna demontaz lidstva, 2009).

62 Tamtéz.
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hlasky / za t ve jménech jako Kazistav, Zdistav a Pletistava. Kromé& originalné vytvorené
prvni ¢asti jména je tim ozvlaStnéna i1 ¢ast druhd a bézn€ uzivané Casti jména -slav, -slava,
jez jsou tvotfeny od slova sldva, slavit, jsou nahrazeny ¢astmi -stav, -stava, coZ mize byt

motivovano slovem stavit ve smyslu spojit tavenim nebo stavet.

Jméno Then-Kraath bude pravdépodobné¢ motivované pseudonymem svédského
hudebnika, ktery si fika Kraath®, pficemz zvukova podoba celého jména poté zni stejné,

jako ceské slovo tenkrat.

Jména Zvradlav a Zvradlany vychazi z dal$iho okazionalniho vyrazu vytvofené¢ho
¢leny kapely, a sice zvradla. Abychom se pokusili tento vyraz vysvétlit, budeme citovat
hudebnika Morbivoda, ktery je frontmanem Umbrtky, ale pisobi také v n¢kolika dalSich
kapeléach a tento termin popisuje v souvislosti se svou skupinou Stiny plamenii: ,,Zvradla
jsou mista (eventudlné mistnosti) ve starych stokach, kde se za obrovského hluku misi
odpadni voda s krvi, stoky privadeji Spinu ze vSech stran, v§echno se to tam zbé&sile mele a
deformuje (tzn. zvradli). Na zvradlech je zdanlivy zmatek, je to vSak velice specificky

,zvradelni“ ¥ad.<¢*

Slova od tohoto okazionalismu odvozena se tedy mohou vyskytovat jako rizné slovni
druhy. Mtzeme se také domnivat, jaka konkrétni slova mohla byt motivaci pro utvoireni
tohoto vyrazu. Pii hledani jeho piivodu se nabizi spojeni slov zvracet ¢i zvraceni, Cemuz
napovida hudebnikliv popis mista, kde se zvradla nachazeji, a dale spojeni se slovem hradla,
coZ jsou mista se zabezpetovacim zatizenim pro uréeny tisek Zelezni¢ni trati (Cervena, 2000,
s. 101). Muzeme fict, zZe slova hradla a zvradla se ¢aste¢né vyznamove shoduji, protoze
oboji zajistuje néjaky fad. Tato etymologie slova vSak neni nikde doloZena, proto nelze tuto

tezi potvrdit.

4.4 Vrstva expresivnich slov
Vrstva slov expresivnich zahrnuje slova, kterd maji vyrazny emocionalni naboj a dokazou
vyjadfit silné emoce, ndlady nebo postoje. Tato slova casto slouzi k dodani urcitého

charakteru ¢i osobitosti sdéleni a mohou vyjadfovat jak pozitivni, tak negativni emoce.

63 Kraath [online]. [cit. 17. 11. 2024]. Dostupné z: https://www.metal-archives.com/artists/Kraath/9995.
64 Stiny plamenii [online]. [cit. 17. 11. 2024]. Dostupné z:
https://cs.wikipedia.org/wiki/St%C3%ADny_plamen%C5%AF
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Umoznuji vyjadfit odstiny emoci, které neutralni slovni zasoba nedokaze tak snadno

zprostiedkovat.

Expresi miizeme vyjadifovat pomoci vSech zékladnich jazykovych rovin. Kiistek
uvadi jako ptiklad slova, u nichz se vyskytuji méné ¢asté hlaskové skupiny (cmuchat, hnup),
¢imz se vytvareji tzv. eufonni, tj. pfijemné zngjici slova, a slova kakofonni, nelibozvuc¢na.
Expresivni vyrazy se také tvoii slovotvornymi prostfedky, ¢asto pomoci sufixi. Tvoii se
jimi slova zdrobnéla a slova zvelic¢ela. U zdrobnélin se obvykle ptidava expresivni piiznak
kladny, naptiklad u slova kocicka, v mensi mife se vSak vykytuji i zdrobnéld slova

s negativnim ptiznakem, jako ve slové pritelicek (Hauser, 1986, s. 49).

Expresiva mizeme dale rozliSovat na vulgarismy, dysfemismy (pejorativa), detska
slova, deminutiva a augmentativa. Déle sem patii jeSté eufemismy a hypokoristika, tedy
expresivni varianty neutrdlnich vlastnich jmen (Kiistek, 2017). Tém se ale vénovat
nebudeme, protoze se ve sledovanych textech neobjevuji. Hauser rozliSuje slova podle toho,
jestli maji ptiznak citové pozitivni nebo negativni (Hauser, 1986, s. 50). Podle této
klasifikace budeme déle rozliSovat, a sice vulgarismy a zhrubéld slova jako ptiznakovée
negativni, a na druhé stran¢ deminutiva a détska slova jako ptiznakové pozitivni, pfestoze u
zdrobnélin, jak uz bylo zminéno, neni hranice mezi kladnym a zapornym ptiznakem zcela

zietelna.

4.4.1 Vulgarismy a slova zhrubéla

Vulgarismy jsou vrstvou expresivnich slov, kterd se vyznacuje vyrazné negativnim
emociondlnim ndbojem a cCasto hrubosti ¢i spoleCenskou nevhodnosti. Vulgarismy jsou
jazykoveé prostiedky pouzivané k vyjadieni silnych emoci, jako je hnév, pohrdani, frustrace
nebo intenzivni zdiiraznéni. Jejich pouzivani byvd v mnoha kulturdch povazovano za
neslu$né nebo tabuizované. Vulgarismy je mozné dale rozdélit podle toho, s ¢im souviseji
nebo co oznacuji. Patii sem napiiklad vyrazy souvisejici se sexudlnim aktem a lidskymi
genitaliemi, vyluovanim, jiné souviseji s uraZzenim Zen, oznacuji osoby podle zvifat, maji

svlj ptivod v nabozenstvi apod. (Jelinek a Vepiek, 2017).

V textech skupiny Umbrtka se neobjevuje velké mnozstvi vulgarismi a nelze fict, ze

by bylo jejich vyuzivani pro texty typické. Piesto vSak n€kolik vyrazu najdeme. Budeme jim
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v této praci vénovat prostor pravé proto, ze v tvorbé nejsou naduzivany a v kontrastu

s ostatnimi texty ptisobi piekvapivé. Viechna zminéna slova jsme dohledali ve SNC.
Miizeme zminit nasledujici uziti vyrazu pro vykaly (Hugo, 2006, s. 156):
Vytah to je misto smradu
Parfémem se zhyzdilo i hovno
Uz ani lejna nemaji vkus®

O pejorativnim vyrazu prdel oznaCujicim zadek ¢i hyzdé (Hugo, 2006, s. 301) pojednava
pisent Pozadi, jejiz ndzev je v tomto piipadé eufemismem, tedy slovem, které¢ se snazi

nahradit nevhodny vyraz umirnénéjsi variantou (Hladka, 2017):
Lidsky pohyb neni nezli presouvanim prdell,
které si nas vypestily a na nichz jsme ustrnuli.
(...)
Prdel — prdel.
Skryva se v ni vic
nezli roztrzité stievni sovy vyvrzek.
(...)
Neni pravdou, Ze se kousl do ocasu had:
v pohlceni opacném si do prdele spad.®®

Ve skladb& Skliceni pojednéavajici o strachu z klich, kterym trpi jeden ze c¢lent
kapely®’, se objevuje dal§i vulgarismus motivovany vykaly (Hugo, 2006, s. 441), a to ve
slovnim spojenti zasrany klice®®. Ve skladb& Mdam neustdle v srdci Umbrtku najdeme spojeni

mnozstvi kreténit®. Tento vyraz se do &estiny dostal z 1ékaiské terminologie, nicméné pivod

85 Pisens Tepldarensky okruh (Betonové opona, 2002).

% Pisefi Pozadi (Hlavni stroj, 2016).

7 JOHAN. Umbrtka — Bud'te na sebe hodni, my budeme zli za vés. [online]. In: Fobiazine.net. 12. 2. 2017. [cit.
16. 11. 2024]. Dostupné z: https://www.fobiazine.net/article/10009/umbrtka-budte-na-sebe-hodni-my-
budeme-zli-za-vas.

68 Pisen Skliceni (Hlavni stroj, 2016).

6 Pisetv Mdam neustdle v srdci Umbrtku (Kladivo pracuje na 110 %, 2001).
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najdeme az ve francouzsting a latiné ve slové oznacujicim kiestana ¢i venkovana (Hugo,

2006, s. 197).

Dalsim slovem je nadavka dacan. V pisni je uzita jako rym se slovesem dostanu a
s inicialovou zkratkou CAN, kterd je slozena z pocateCnich pismen nazvu plzenského
Centralniho autobusového nadrazi a jejiz zvukova realizace je tvofena ceskou vyslovnosti
téchto pismen. Zkratky inicidlové, jinak také akronyma, se obvykle zapisuji sdruzenim

velkych pismen a bez tecek (Jelinek, 2017).
Neni mi dobre po ranu na CANu
Premyslim, kam se chci dostat
a kam se dostanu
Bufet plny dacanit, tu kupuji si raholecky salat

Kdyz tu kupu jim, citim zatuchlost Rumcajsovych nalad

Jsou mrzuté a proslé, a ja se musim ptdt:

Jak mohl byt jicinsky Svec vetkan v tento rad
Jak se mohl loupeZnicek zmenit na salat
Na bdzi majonézy a mékkého salamu?™

V tomto uryvku najdeme také deminutivum loupeznicek, této vrstvé se vSak budeme

vénovat v samostatné podkapitole.

Mezi dal$i hanliva slova mizeme zatadit slova jako fupd, pokud mluvime o ¢loveku,

nebo pejorativni slovni spojeni halda bab.

Tupa torza se hlasi v tovarné

U pichacek si povidaji’'

70 Pisenr Saldm dobyvatel (Uplna demontaz lidstva, 2009).
"I Pisen Stroje ziistanou (Uplna demontdz lidstva, 2009).
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A dodavkou pujcenou prijizdi halda bab pracovnich
Spitaji si o nevére’
V obou ptipadech zvolené vyrazy piisobi stejné a jejich ucelem je vyjadiit se

negativné o vetsi skuping pracujicich lidi.

4.4.2 Slova s pozitivnim pFiznakem a deminutiva

Jednim z vyrazl, ktery ma pozitivni ptiznak, je papdni ze stejnojmenné pisné a fadime jej
k détskym sloviim, kterd se bézné¢ pouzivaji v rozhovoru s détmi. V textu tvoii rym se
slovem zdpad, a protoze je takovy vyraz pro texty Umbrtky pomérmné netypicky, piisobi
zejména v kombinaci ve zpivané podobé charakteristické pro zdnr black metal jako

obohaceni textu.

Vim, Ze se vratim. Kde jinde papat?

Pro lasku k bufetu opustim zapad.”

Slovo se navic v textu objevuje nékolikrat, a to jako substantivum papdani, verba
papa, papej a infinitiv papat. V jedné sloce navic najdeme toto détské slovo v posloupnosti
s dal$imi slovy zac¢inajicich na souhlasku p, ¢imz vznika aliterace. Ta se vyuziva v poezii
pro svou schopnost snadného zapamatovani, nebo také pro svou eufonickou funkei (Karlik,

Grepl, Mares, 2017).

Papej to paradni

papdni pomalu.™

Jak uz jsme naznacili ve vynatém textu z pisn€ Saldam dobyvatel vyse, najdeme v ném
deminutivum Joupeznicek. které ma vSak spiSe znevazujici, zaporny vyznam, podobné jako
tteba sousedicek nebo umeénicko. Jeho expresivni pfiznak tedy neslouZi k popisu néceho
malého jako u jinych zdrobnélych slov (Hauser, 1986, s. 49). Loupeznickem se zde mysli
pohadkova postava Rumcajse, ktery je z podstaty pohddkové bytosti vykreslovan pozitivné,
ackoliv jde o loupeznika. V kontextu pisné to tedy neni deminutivum se zcela znevazujicim,

negativnim piiznakem.

72 Piset Pijcovna strojit (Kominy smrti, 2019).
73 Piseti Papdni (Kominy smrti, 2019).
4 Tamtéz.
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Naopak broucek v dalsim pisnovém textu je zcela pozitivniho radzu a slouzi k vytvoreni

t75

kontrastu ve verSi Zije tu broucek, Zije tu vrut’>, kde symbolizuje ptirodu v souziti

s primyslem a technikou.

75 Piset Lesni kovovyroba (Betonova opona, 2002).
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5 Slovni hiicky

Slovni hiicka, oznaCovéana také pojmem kalambur, je jazykovy prostiedek, ktery ozivuje
vyjadieni. Je zalozena bud’ na zvukové (ptipadné grafické) podobnosti slov ¢i slovnich
spojeni s odliSnymi vyznamy, nebo na pfipomenuti piivodniho vyznamu slova, ktery byl
zastfen jeho vyznamovym posunem (Jelinek, Vepiek, 2017). Kalambury se ¢asto opiraji o
dvojsmysly. Jsou soucasti textu zcela zdmérné a jsou diky tomu interpretovany jako skutecny
umysl tvirce, nikoli jako chyba. Jejich ucelem je pobavit a Casto vyuzivaji ironii. V ptipadé,
Ze se v jazyce automatizuji, stavaji se frazémy, tedy ustadlenymi slovnimi spojenimi (Jelinek,

Vepiek, 2017).

Existuje né¢kolik zplsobl, jakymi slovni hiicky vznikaji. Mnohdy jde o ptipady
viceznaénosti. Tu Novy encyklopedicky slovnik cestiny (NESC) definuje jako ,, Asymetricky
vztah, kdy jedné izolované jazykové formé odpovida vice nez jedna interpretace. Tyka se
vSech jaz. rovin nesoucich vyznam.* (Hladka, 2017). Patii sem homonymie a polysémie.
Odalisit hranici mezi témito piipady miize byt nékdy obtizné, pokud je jejich spolecny pivod
zastfeny. Pro tento jev se pouziva termin rozpad polysémie. Dal§im castym zptisobem
tvoreni hiiek je paronomazie, tedy spojovani slov tvofenych ze stejného zékladu nebo slov,

ktera jsou zvukové podobna (Jelinek, Vepiek, 2017).

5.1 Homonymie

Homonyma jsou slova, ktera maji stejnou formu, ale 1i$i se svym vyznamem (Hauser, 1986,
s. 79). Nejcastéji se setkdme s homonymii lexikalni, dale v§ak mtize vznikat také prosttedky
syntaktickymi a morfologickymi (Hladkd, 2017). Podle rozsahu miZeme homonyma
rozlidovat na uplna a ¢asteéna. Uplna homonyma se shoduji ve viech mluvnickych tvarech,
¢astecna pouze v nékterych. Oba tyto druhy fadime k tzv. homonymm pravym, protoZe se
shoduji ve zvukové 1 v grafické podobé. Slova, ktera maji shodu pouze v nékterém zpiisobu

realizace, se nazyvaji homonyma neprava (Hauser, 1986, s. 83).

Nepravd homonyma dale rozdélujeme na homografy, které¢ se shoduji v podobé
grafické, ale ve zvukové se i1 (panicky — panika 1 panic), a na homofony, které maji shodu

naopak (byt — bit). Poslednim typem jsou homonyma mezislovni. Ta jsou tvofena na jedné
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stran¢ slovem a na druhé stran¢ spojenim slov nebo piedlozkovou vazbou (dohry — do hry)

(Hauser, 1986, s. 83).

V pisni Papdni najdeme ver§ Kureci étvrtky a hovezi patky’®, ve kterém se prenasi
vyznam feminina c¢tvrtka na maskulinum ctvrtek. Kuteci ¢tvrtky je ustdlené slovni spojeni
oznacujici ¢ast kufete, ale v souvislosti s dny v tydnu se vyznam slova méni. Dale pokud
néco rozdélime na &tvrtky, vzniknou timto zptisobem &tyfi kusy. Ctvrtek je zarovei &tvrtym
dnem v tydnu, ptivod obou slov tedy najdeme ve stejném zékladu. Zde se také méni jmenny

rod a shodu najdeme pouze v nominativu plurdlu, proto se jednd o ¢aste¢nou homonymii.

Ptipad shodné homonymie najdeme ve versi Touzi se utkat, byt ztratili prizi'’. Pokud
se n¢kdo bude chtit utkat (a v tomto smyslu musi byt sloveso se zvratnym zajmenem se),
bude mit na mysli souboj, utkdni. Rozvijejici druhd véta vSak napovidd druhy vyznam

slovesa utkat, a to diky spojeni se slovem pfize, ze které se tka, prede.

Tretim piikladem je celd skladba Skliceni, ptedevSim samotny jeji nazev. Toto
verbélni substantivum SSC vysvétluje jako zbaveni radosti nebo tiseit. Podobné jako u
ptedchozich ptikladi je i tady spravny vyznam dvoji, a to jak ten prvni, ktery je zfejmy a
dohledatelny ve slovnicich, tak i druhy, méné tuseny vyznam, ktery je tieba odvodit az
z kontextu pisiového textu. Jak jsme jiz vysvétlili v kapitole o vulgarismech, tato pisen
pojednava o strachu z kli¢t. Vyraz se tedy da interpretovat dvojim zptisobem, resp. jako
skliceni z klicii.

Nenavidim klice vsech velikosti
Forem ucelii
Sklicen klici
Dusim vztek a zast
Sklic¢en klici
Tretinu Zivota
Zamykas odmykas
Klice smrdi

Jak tyce v tramvajich

76 Piseti Papdni (Kominy smrti, 2019).
7 Pisent Prdce, radost, valka (Hlavni stroj, 2016).
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Klice smrdi

Jako kovové penize’®

5.2 Polysémie

Polysémni slova jsou spole¢né s homonymy ptipady vicezna¢nosti, od homonym se vsak 1isi
tim, ze se vyznamy dvou shodnych forem daji odvodit jeden od druhého (Hauser, 1986, s.
79). Pouziva se také termin mnohovyznamovost. Tato vlastnost u slov obvykle nezptisobuje
nedorozuméni, protoze slova nejsou izolovana a jejich zvoleny vyznam je tak piirozené

odvoditelny z kontextu.

Pro pfeneseni vyznamu slouzi metafora. Nekula v NESC piSe, ze: ,,u této sémantické
figury dochazi ke vztazeni pojmenovani urcité skutecnosti na podobnou skute€nost v jiné
oblasti (teorie pfenosu) s tim, Ze je mezi obéma — napft. na zaklad¢ jejich tvaru, vlastnosti,
umisténi, funkce apod. — vztah podobnosti, resp. ze se takovy vztah adaptaci a posunem

vyznamu vytvaii.“ (Nekula, 2017).

V textech Umbrtky najdeme metaforicky vyznam slovesa rozptylovat (se). V téchto
ptipadech se oznaceni konkrétnich déju pfenaSeji na abstraktni denotaty (napft. /icit sténu —
licit udalost) (Hauser, 1986, s. 73). Podle SSC ma toto verbum né&kolik vyznami,
z nasledujiciho vynatku textu vyplyvaji tyto: rozptylovat ve smyslu odvadét pozornost a
rozptylovat jako rozprasit nebo rozmetat po malych Castech. Spole¢ny ptiivod tak najdeme
v rozehnéni, roztrouseni fyzickych &asti i pozornosti. Cesky etymologicky slovnik viak
uvadi, Ze pivod tohoto slova je nejasny (Rejzek, 2015, s. 603). V poslednim versi se zde
navic objevuje eufonie ve spojeni interjekce a substantiva Rup a trup, tu jsme jiz probrali

v kapitole o expresivech.
Milsani, to rozptyluje, ba i téla po okoli
Trochu snézi, vitr duje, vnitini pnuti hmotu boli

Rup a trup se oddéluje’

78 Pisen Skliceni (Hlavni stroj, 2016).
7 Piseti Mlsat v jefdbu (Kominy smrti, 2019).
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V pisni Salam Dobyvatel najdeme v €asti, kde je charakterizovana tstfedni postava tvorby
kapely pan Umbrtka, zajimavou metaforu substantiva v plurdlu /inky. Linky, které se nanasi
kolem o¢i, zpravidla oznacuji druh liceni, tady jsou ale v silném kontrastu s linkami

demontaznimi, coz podtrhuje vzezieni boha délnického lidu, o kterém v pisni jde.
Hrstku startek rozdrcenych pokuruje z dymky

Kolem o¢i nanesené demontdzni linky®*

5.3 Paronomazie
Paronyma jsou blizka homonymii, ale li§i se v n¢kterych rysech, napt. v délce (vina — vina)
(Hauser, 1986, s. 84). U paronomazie se jedna se o spojeni dvou slov riznych vyznamu,

ktera maji podobnou fonetickou realizaci. Ugelem pouziti takovych figur je vytvafeni

slovnich hricek (Karlik, 2017).

V tvorbé hudebni skupiny Umbrtka je tento zpiisob tvoteni slovnich hiicek typicky.

Objevuji se pripady, kdy je rozdil ve dvojici slov pouze v kvantité nebo v kvalité¢ hlasky.

A co nas pan Umbrtka? Se jisté nyni mnohy taze

Aniz by si o to Fekl, je z néj démon demontdize!’’

Jerab z vyse usazuje sochu Pana do bezu
Hudba hraje, zasnou davy, kolabuje doprava
Sochu svira kolem krku tlusty spagat nerezu
Neznaly by mohl pravit: hle, probihd poprava®
Zajimavou kombinaci je paronymické dvojice tvofici rym v nasledujici sloce:
A my to vime a vime, Ze Pdn to vi.

4

Proti nam stoji jen mlynari pantovi,

80 Pisen Saldm dobyvatel (Uplna demontaz lidstva, 2009).
81 TamtéZ.
82 Pisetr Mlsat v jerdbu (Kominy smrti, 2019).
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ba ani nestoji: postavaji.®

Paronymie je velmi blizkd homonymii, tento ptiklad je podobny homonymii
mezislovni a slovni dvojice se 1isi pouze kvantitou samohlasky a ve slove pan a ¢asti slova
pan-. Mlynaii pantovi jsou v tomto piipadé ti, ktefi melou pantem.®* Slovni hticka tedy
vychézi z idiomu, coz je ustdlend fraze, kterd ma dva vyznamy, z nichz je dilezity az ten
druhy, pteneseny, nikoliv vyznam doslovny (Medova, 2017).

Dalsimi piiklady jsou kombinace slov, které se liSi v n¢kolika hlaskach a stoji
v jednom versi za sebou, coz vytvaii eufonii:

Uctivejte disciplinu splinu

v koncovych koncernech®

Ldtaji marné a marné laji*®

Vykvetou ociiny odsunit®’

8 Pisefi Prdce, radost, valka (Hlavni stroj, 2016).

84 JOHAN. Umbrtka — Bud'te na sebe hodni, my budeme zIi za vds. [online]. In: Fobiazine.net. 12. 2. 2017. [cit.
27. 11. 2024]. Dostupné z: https://www.fobiazine.net/article/10009/umbrtka-budte-na-sebe-hodni-my-
budeme-zli-za-vas.

85 Pisei Stroje ziistanou (Uplna demontaz lidstva, 2009).

8 Pisent Prdce, radost, valka (Hlavni stroj, 2016).

87 Tamtéz.
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6 Frazeologie

Frazém a idiom je spojeni dvou prvka, které funguji urcitym zptisobem pouze v tomto
konkrétnim spojeni. V jiném spojeni se bud’ nevyskytuje, nebo nefunguje stejné ve stejném
vyznamu (Filipec, Cermak, 1985, s. 177). Mezi hlavni znaky frazému patii metafori¢nost,
expresivnost, ustalenost a uchovavani archaismu (Karlik, 2012, s. 71). Patii mezi n¢ vyrazy

vétné, slovesné a neslovesné a piirovnani.

6.1 Frazémy a metafory

V textech kapely Umbrtka najdeme rtizné typy frazému. Zajimavy piiklad variace nevétného
frazému je v uryvku lezeme vazkym bahnem ozlomvaz®®, ktery je kombinaci slangismu
z hereckého ¢&i sportovniho prostiedi (SSIC) zlom vaz a vyrazu o sto Sest/ostosest (Cermak,
Hronek, Machag, 1988).

Dale jsou v pisnich upravené frazémy jako napiiklad Zena za katapultem®, coz
odkazuje na &esky serial Zena za pultem, nebo ve versi bude to bolet skoro jako prase®
vyjadreni velké bolesti (bolet jako prase). V pisni Svitky plechu se nachazi oxymorni spojeni
ve versi Elektrickd zaiizeni hovi i pii vypnutém proudu®'. Oxyméron neboli protimluv je

figura, ve které jsou slova, jejichz vyznamy se navzajem vylucuji (Jelinek, Vepiek, 2017).

V textem najdeme také mnoho metafor, uvedeme naptiklad 7vdre na kost oslehané®?,
coz vyjadiuje rysy v tvafi ¢lovéka, které miizou byt zhrublé napt. praci, vétrem, nelze vSak
chapat toto spojeni doslovné. Podobnym zplisobem je motivovano spojeni Pamétmi

pohlcen® v pisni Dilna.

Ve stejné pisni se objevuje personifikace, tedy druh metafory, kdy se vlastnosti a d¢je
charakteristické pro €lov€ka pfisuzuji nezivym predmétim ¢i zviratim (Jelinek, 2017).
Jedna se o ver§ Diim Zil obchodem i praci®®, kdy se Zivotnost pienasi na slovo diim, a to

zastupuje lidi, ktefi vném zili. DalSimi ptiklady personifikace jsou spojeni Krvdci

88 Pisefi Pozadi (Hlavni stroj, 2016).

8 Pisen Saldm dobyvatel (Uplna demontaz lidstva, 2009).
% Piseti Roudensky okruh (Kominy smrti, 2019).

ol Piset Svitky plechu (Hlavni stroj, 2016).

92 Pisent Pod viajkou dymu (Uplna demontaz lidstva, 2009).
% Piseti Dilna (Kominy smrti, 2019).

%4 Tamtéz.
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prizmyslovd okna®, Lamindtka v noci v Plzni na nadrazi spi’®, Vysoké topoly u ieky Uslavy
nas dr#i za viasy’” nebo dvé spojeni v pisni Pod viajkou dymu:
Cihly nikdy neprestaly pét o jeho slave
Cihly nikdy neutichly, to jen vy jste hlusi®®
Dalsim béznym jevem v textech jsou pfirovnani. Ta se svym charakterem podobaji
metaforam, na rozdil od nich je vSak vyjadfeni podobnosti explicitni. Obvykle se tvoii za
pomoci konjunkce jako nebo nez (Cermék, Hladka, 2017). V analyzovanych textech pisni

najdeme piirovnani jako Pésti jako kladivouny®® nebo Rev nds, co zni jako z amplionu'®.

V nasledujicim vynatku z pisn¢ Teplarensky okruh najdeme hned nékolik jevi, které
jsme vysvétlili vySe. Je zde personifikace viak odpociva, viak zpiva, silueta (ruku) zdviha

nebo zavora zdravi a také metafora koleje, kterych je plna noc.
A tésime se na vlak, ktery v trni odpociva
Prekracujeme koleje, je jich plna noc
A vlak, co v dali jede, teskné pisen prace zpivd
Strojviidce ma moc
A silueta u koleji pravidelné pravou ruku
Na pozdrav viaku zdviha

Jako zavora, kdyz zdravi viak'!

6.2 Nazvy alb skupiny Umbrtka

Titul, nebo také nazev textu, je pojem, ktery oznaCuje a shrnuje obsah dané¢ho textu.
Z hlediska stylistiky patfi titul k horizontalnimu ¢lenéni textu. ,,Horizontdlnim ¢Elenénim
textu rozumime jeho linearni ¢lenéni na tvodni, stiedni a zaveérecnou ¢ast, v psaném textu i

&lenéni na kapitoly, odstavce.* (Cechova, 2003, s. 85).

95 Pisefi Roudensky okruh (Kominy smrti, 2019).

% Pisent Umbrtka kat (Uplna demontaz lidstva, 2009)

97 Piseti Roudensky okruh (Kominy smrti, 2019).

% Pisent Pod viajkou dymu (Uplna demontaz lidstva, 2009).
% Tamtéz.

100 Pisens Teplarensky okruh (Betonova opona, 2002).

101 Tamtéz.
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Obvykle naznacuje hlavni mysSlenku nebo téma textu. Titul ma kliCovy vyznam
proto, ze ¢tenaii poskytuje prvni informace o obsahu nasledujiciho textu. Jeho ,,forma se lisi
nejen podle obsahu textu, ale mé charakteristické rysy i v jednotlivych stylovych oblastech.

(Cechova, 2003, s. 85).

Kromé toho, ze by mél byt zvoleny titul vystizny a kratky, zvySuje zajem ctenaie o
text, pokud je také zajimavy a poutavy. V piipad¢ pisiiového textu miize byt vice hravy a
poeticky oproti nazvu odborného textu, coz umoziuje pouziti kreativnéjSich a mén¢

obvyklych slovnich spojeni.

Stejné jako samotné texty pisni jsou i nazvy alb Umbrtky typické svou originalitou a
odkazy na pramyslové prostiedi, praci, stroje. Vyskytuji se v nich jevy pouzivané v rétorice,
které jsou bézné pro slovni hiicky, a to metafora a hyperbola. Hyperbola je jinym slovem
nadsazka (Zaza, 2017), metaforu jsme jiz vysvétlili vramci kapitoly o polysémii.
Z excerpovanych d¢l jsme vybrali pouze ty, které ve svych nazvech nékteré zajimavé jevy

obsahuji.

Prvni album se jmenuje Kladivo pracuje na 110 %. Nazev vytvaii absurdni obraz

pfehnané pracovni vykonnosti, s nadsazkou a humorem, jde tedy o hyperbolu.

Dalsi nazvy alb na sebe pfitahuji pozornost diky neobvyklym metafordm. Betonova
opona evokuje zeleznou oponu, tedy konstrukci odd€lujici néjaké prostory. Plvodni
oznaceni je pro oponu v divadle slouZici k oddé€leni jevisté od hledisté, pozdé&ji se z ni stal
vyraz politicky, ktery oznacoval neprostupnou hranici rozdélujici povéale¢nou Evropu.'??
Potieba téZké opony neznaci nic pozitivniho a nazev tak napovida, Ze pisné€ na albu budou
tematicky zaméfené na repetitivni kolobéh téZzké prace, ktera délnika neustale zaméstnava a

oddéluje ho od jiného zptisobu ziti ¢i vyuzivani piipadného volného Casu.

Album Uplnd demontds lidstva predstavuje jakousi postupnou dekonstrukei, rozebrani
¢lovéka, psychicky 1 fyzicky, ale také moraln¢ vzhledem k vyvoji doby. Album Kominy
smrti ma podobné poselstvi. Zahrava si s cernym humorem, protoze nazev muze vzhledem

k souvislosti se smrti evokovat kominy koncentracnich tdbort, pfestoze se v tvorbé skupiny

12 Zeleznd opona (divadlo) [online]. [cit. 27.11.2024]. Dostupné z:
https://cs.wikipedia.org/wiki/%C5%BDelezn%C3%A1_opona_(divadlo)
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vzdy vyskytuji kominy vyhradné tovarni, nicméné Umbrtka opravdu s velkou nadsazkou

v pisnich na albu urcuje typy lidi, kteti by méli v tzv. kominech smrti skoncit.

Nazev alba a stejnojmenné pisn¢ Jaro nevidet mizeme chapat dvojim zplisobem.
Pojmenovani vzniklo z ustaleného spojeni co nevidet, coz se pouziva pro néco, co nastane
v blizké dobé. Pokud fekneme, Ze jaro bude co nevidét, miizeme fict, ze se na pfichod jara
tésime. Tady vSak mizeme nazev vykladat jako ptani nevidet jaro, potazmo nevidét slunce,

probouzejici se ptirodu apod., protoze to vyplyva z textu samotné pisné.

Vitr z té ulice roznesl po mésté
Mosazné ticho a jaro nevidet
Nerostou listy, neroste trava

Zcernalo slunce jako smutecni Sat

Dnes uz zapada pomalu
Chlad a mraky tlaci
Spiraly domii a zdi — Jaro nevidet
Kvetouci a spici
Prachmatické strojirenstvi
Pozemni to mraky — Jaro nevidét
K tomu je slunce dobré
Jinak ne
Pochvaleno budiz — Kdyz zapada
Jeho jaro je jiné
Kvetouci

Pozemni to mraky — A vzpominka ziva'%

103 Pisent Jaro nevidét (Jaro nevidét, 2011).
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7 Propria

Vlastni jména neboli propria jsou jazykovym prostiedkem, ktery ma charakter
substantiva nebo pojmenovaciho spojeni. Jeho funkci je oznacovat jedince a jednotliviny a
odliSovat je od ostatnich jedincti nebo jednotlivin, jednozna¢né je identifikovat. Protoze u
nich schazi genericky vyznam, nemivaji charakteriza¢ni schopnost, ¢imz se lisi od obecnych
jmen (Hladka, Nekula, 2017). Mezi tfidy proprii patii antroponyma, toponyma a

chrématonyma.

Antroponyma jsou vlastni jména jednotlivet nebo skupiny lidi a patii sem rodna jména,
pfijmeni, rodova jména atd. (Pleskalova, 2017). Toponyma oznacuji jména zemépisna jako
jsou meésta, ulice aj. (Pleskalova, 2017). Chrématonyma zahrnuji jména lidskych vytvort,
tedy spolecenskych jevt, udalosti, instituci, jména vysledki umélecké Cinnosti a dalSich

(Knappova, 2017).

Antroponymum Umbrtka 1ze chéapat jako femininum, pokud budeme mit na mysli nazev
hudebni skupiny, nebo jako maskulinum, budeme-li chapat Umbrtku jako skutecného
clovéka a ustiedni postavu v tvorbé skupiny. Jméno se nachdzi na pomezi proprii a
autorského slova, protoZe jejimi autory jsou zakladajici ¢lenové kapely Morbivod a
Strastinen, nicméné jako ndzev celého uskupeni fungujiciho jiz vice nez 20 let je toto jméno
jiz roz§iteno do SirSiho povédomi posluchaci. Postava Pana Umbrtky, ktery dava nazev
samotné kapele, je fiktivniho pivodu pouze Castecné. Podle Morbivoda jde o ¢loveka,
které¢ho kdysi potkal v ulicich Plzné dalsi ¢len skupiny, Pan Strastinen. Pan Umbrtka je
délnik 1 filosof, pracuje ve ctvrti Petrohrad ve sbérné staré¢ho Zeleza (Plzenisky Skart), je
typicky svou chlizi neobvykle v zéklonu a ¢leny kapely fascinuje svou praci, pravidelnosti
kazdodennich zvyki a prosttedim, ve kterém zije. Je stavén do pozice boha, byt nevédomky,

a na rozdil od jinych bohii je moZné na tohoto boha ukézat &i potkat ho v hospod&!'®.

24

Pravé tzv. kult Pana Umbrtky odréazi typické motivy tvorby skupiny, mezi které mj.

patii atmosféra ponuré, destivé, pracovni Plzné a zapadlych ulic. Z analyzovanych texta také

104 Metalopolis, UMBRTKA — Temny p¥izrak plzeiiskych stok (rozhovor s tviirci projektu), 2002. [online] [cit.
15. 10. 2024]. Dostupné z: https://www.metalopolis.net/articles/723/UMBRTKA -Temny-prizrak-plzenskych-
stok-(rozhovor-s-tvurci-projektu)/.
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vyplyva, ze druhé jméno pro predstavitele této postavy je Ivo Kratky. Je zminéno napiiklad

v téchto versich:

Snéhem se brodim po praci rano Spinavou Plzni
Petrohrad nad nadrazim kde slysim slabé sténani
Ivo Kratky uz tam nechodi, protoze dela jinde

Své duse kus vsak zanechal v popelnici dite!”

Kratky vyhral v soutézi, dlouhé uz jen posezeni
Zlamané veze a zZelvy unavené
Jaro, léto, podzim, pocasi furt stejné
Stale prazdné dny i snivo

Ivo Krdtky pije pivo'’

Mezi antroponyma patii také prezdivky, proto sem fadime pseudonymy clenti

skupiny. Tato jména najdeme i v samotnych pisiiovych textech:

Karl ive, Morbivod 7ve, Strastinen ive, Well rve

(..)

Vysoké topoly u Feky Uslavy nds drzi za viasy
Karl zveda cleny vypravy na pilii ocelové konstrukce
Well el okolo po mosté, Morbivod se psem

Strastinen skocil a dopadl docela mizerné'”’

V textech se nachazi pomémn¢ velké mnoZstvi toponym, nejcastéji z oblasti mesta
Plzné a jejiho okoli, vétSinou ty samé najdeme v nékolika textech, napt. Strasice, nepatrna

vesnice!® nebo Pak ve StraSicich se déji strasné véci'®. Nejfrekventovangjsi jsou viak

kromé& samotného mésta nazvy plzenskych ctvrti:

195 Pisett Dité z popelnice (Uplna demontaz lidstva, 2009).
106 pisett Krdtké kidni (Kominy smrti, 2019).

107 Pisent Roudensky okruh (Kominy smrti, 2019).

108 Pisen Svitky plechu (Hlavni stroj, 2016).

109 Tamtéz.
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Bory, Doudlevce, Slovany, Petrohrad
Zakouti mésta Plzné''°

Jako ptiklady chrématonym miizeme uvést plzeiiské podniky Skodovy zdvody (dnes

Skoda) a Plzerisky skart (v textech &asto pouze skart nebo Skart).

Ze vSech chramui prdce tezké vozy vyjizdeji, tyto tanky vsak nejedou do valky
Jedou na velka staveniste, pro Pana zbudovat Sedeé pomniky
Slavu nehynouci Panu prace, at' zaklani se s nim tisice délnikii

Prachmaticka nastala revoluce, hlavni brana oteviena do S'kodovjch zavodii'!

Rok je tomu vyroci, co Skart nas opustil
Petrohrad uz neni, co byval za Umbrtky
Pak ve StraSicich se déji strasné veci

Urcité za to miize prestéhovani Skartu tam''?

Kracet ulici pod mrakem

Na Petrohrad
Umbrtkiy skart' ">

10 Pisen Wratebrus Umbrtka (Kladivo pracuje na 110 %, 2001).
1 Pisen Kovostrojni symfonie (Betonovéa opona, 2002).

112 Pisen Svitky plechu (Hlavni stroj, 2016).

13 Pisen Apostol v teplakdch (Kladivo pracuje na 110 %, 2001).
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Zavér

Predmétem analyzy v této bakaladiské praci je slovni zasoba v pisnich hudebni skupiny
Umbrtka. Lexikum bylo analyzovano na zéklad¢ textt z konkrétnich hudebnich alb. Ty byly
vybrany napti¢ dobou, ve které skupina tvoti a vydava, abychom ziskali co nejrozmanitéjsi

materidly pro ziskani pfedstavy o analyzovaném tématu.

Po dlouhodobém poslouchani a c¢teni tvorby kapely jsme urcili tato alba jako
nejvhodnéjsi a nejzajimavéjsi pro jazykovou analyzu a nasledné jsme stanovili ptedpoklady,
které se zdaly byt pro texty specifické. Hlavni kapitoly prace se vénuji vrstvam slovni

zasoby, slovnim hii¢kam, frazeologii a propriim.

Nejprve jsme piedpokladali, ze se v textech bude nachazet nékolik signifikantnich
vrstev narodniho jazyka. Obecn¢ lze fict, ze texty skupiny Umbrtka jsou psané spise
spisovnym jazykem bez vyraznych odchylek k hovorovosti. Mezi nejvyraznéj§imi jsme
ocekavali slang, okazionalismy a terminy. To se také potvrdilo. V pisnich se objevuji
slangismy pfedevsim z oblasti femeslnické a zeleznicarské. Terminy se objevuji hojné a jsou
vétSinou technického zaméteni. Okazionalismy jsou jednim z nejéastéjSich zdroji
jazykového vtipu a byvaji motivované vyrazy, které jsou typické pro t€Zkou praci v tovarné
¢idiln¢, kaZzdodenni rutinou a opét i zde najdeme mnoho Zelezni¢nich prvkl. Velké mnoZstvi
sloZzenych okazionalismli vznikd pomoci spojovaci hlasky -o-. Nova slova obvykle mivaji
puvod v jiném slové podobné zné&jicim, toto vyuziti paronymie vytvaii jazykovy vtip a
ozvlastnéni textu. Mizeme tedy fict, Ze ve vSech jazykovych vrstvach se uplatituji motivace

na stejna témata.

Vénovali jsme kapitolu také vrstvé expresivnich slov, ackoliv jsme neocekavali
jejich vyskyt ve vétsi mife. Potvrdilo se nam, Ze ojedin€ly vyskyt vulgarismii i deminutiv
pusobi pro text ozvlastnujicim zplisobem prave proto, ze jejich vyuziti neni v tvorbé skupiny
bézné. Tato slova pak zdiraznuji konkrétni témata a podtrhuji postoje autora.

Dale jsme se snazili analyzovat, jakymi zplsoby jsou tvofeny slovni hficky.
V textech se uplatiiuji homonymie i polysémie, ale pfedev§im paronymie. Ta byva bézna
pro tvorbu pisni a basni, protoze tvoti rymové dvojice, plisobi jako vtipné oziveni textu a

v mluveném ¢i zpivaném projevu vynika tim, zZe obsahuje slova eufonicka.
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Posledni ¢ast prace se vénuje propriim. Jak jsme ptedpokladali, propria mistni se
z vétSiny vztahuji k méstu Plzen, jeho ¢astem a blizkému okoli. Pfedevsim jsme se ale snazili
zjistit, jak miize znalost ¢i neznalost nékterych vlastnich jmen ovlivnit porozuméni texta.
Proto jsme se pokusili na zdkladé dostupnych informaci a pisiovych textti objasnit, k ¢emu
se konkrétni jména vztahuji a co znamenaji. Zjistili jsme, ze tato jména jsou pro vyznam
tvorby opravdu klicova a jejich neznalost pochopeni, a tedy i prozitek z pisni, ¢astecné

omezuje.

Kapela se nesnazi nijak cilené pomoci svych textll navadzat vztah s potencialnim
posluchacem a porozuméni textu nijak neusnadiiuje. Naopak, udrzuje si odstup svym
origindlnim zptsobem zachazeni s jazykem a pomoci vice ¢i méné zjevnych metafor,
pfirovnani, jmen a odkazi. Piesto, ze pisnové texty obvykle nebyvaji v porovnani s lyrikou
v poezii, kterd ziistdva pouze psana a Ctena, tolik abstraktni, Umbrtka je vyjimkou. Texty
jsou hodn¢ oteviené interpretacim. Nejsou vSak pokazdé jen lyrické, ¢asto najdeme v jeji

tvorb¢ pisné, které maji d¢;.

Pisné skupiny Umbrtka jsou specifické pfedev§im svym jedine€nym konceptem, ktery
se zaméfuje na oslavovani kazdodenniho Zivota, industrialismu, dé€lnické identity a
melancholie méstského prostredi. V textech se nachdzi vaznd témata v kombinaci s
nadsazkou a ¢ernym humorem, ¢imz se vytvareji zajimavé kontrasty. Texty jsou jazykove
vyrazné a vyuzivaji fadu specifickych jevil, které odrazeji jejich filozofii a tematiku. Mezi
nejcastéjsi lexikalni jevy patii slovni hticky, zejména paronymie, dale metafory, hyperboly

a personifikace, vyuzivani odbornych terminti, neologismi a slangismu.
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NESC — Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny
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SSJC — Slovnik spisovného jazyka &eského
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